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INTRODUCCION

1.  Ensuresolucion 1998/16, la Subcomisién de Prevencidn de Discriminacionesy Proteccion
alas Minorias recomendd que se prorrogara el mandato de la Relatora Especial sobre las
précticas tradicionales que afectan ala salud de las mujeres y las nifias para que pudiera cumplir
su mision, definida en laresolucion 1996/19, y al mismo tiempo mantenerse informada de las
novedades que se produjeran atodos los niveles, incluidala Asamblea General. En su

resolucion 2000/10, la Subcomisién decidio seguir examinando esta cuestion y prorrogar el
mandato de |la Relatora Especial, prorroga gue la Comision de Derechos Humanos hizo suyaen
la decision 2000/107, pidiéndole que presentara un informe actualizado ala Subcomisién en

su 53° periodo de sesiones. Por tanto, €l quinto informe se presenta en aplicacion de las

resol uciones mencionadas.

2.  Caberecordar que en cada uno de sus Ultimos informes (de 1996 a 1999) |la Relatora
Especial lamento el escaso nimero de respuestas recibidas ala nota del Secretario General
relativa al Plan de Accién paralaéiminacion de las préacticas tradicional es que afectan ala salud
de las mujeres y las nifias de parte de los gobiernos, en particular de aquellos a los cual es tocaban
maés de cerca dichas précticas.

3. LaRedatoraEspecia sefiaé que si en 1996 respondieron 25 paises, en 1997 solamente
fueron 7 y 4 en 1998 |os que habian presentado sus respuestas. En 1999 no recibid ninguna
respuesta.

4.  En 2000 ocho paises respondieron alanotadel Secretario General, y si la Relatora
Especia ha seguido lamentando la falta de informacion, se ha mostrado menos decepcionada
observando que los Estados Miembros parecian contribuir de forma més regular y sistematica a
los informes presentados por el Secretario General ala Asamblea General. Al mismo tiempo, y
dado que habia expresado €l deseo de dedicar la mayor parte de su informe sobre la evolucion de
la situacion relativa ala eliminacion de las practicas tradicionales que afectan ala salud de las
mujeresy las nifias (E/CN.4/Sub.2/2000/17) alas practicas que no fueran las mutilaciones
genitales femeninas, en particular los delitos de honor que le parecian requerir una accion
urgente y concertada de la comunidad internacional, la Relatora Especial se vio obligada a
modificar sus planes, teniendo en cuentan las escasas informaciones que le han sido transmitidas
directamente sobre esta cuestion.

5. A pesar de algunos motivos de decepcion expresados en |os informes precedentes, |la
Relatora Especia no ha dejado de sefialar que lamovilizacion de | as sociedades af ectadas por €l
fenémeno sigue siendo € elemento motor de la evolucién positiva, aunque lentay desigual
segun las practicas, registrada en lo relativo ala situacion de las préacticas tradicional es nocivas.

6. Esteafio, laRelatora Especial harecibido informaciones de |os siguientes paises:
Azerbaiyan, Guatemala, Libano, Mauritania, México, Nueva Zelandia, Qatar y Suecia.
Asimismo, ha recibido comunicaciones del Fondo Monetario Internacional, la Organizacién de
las Naciones Unidas parala Agriculturay la Alimentacion y la Organizacion de la Unidad
Africana. LaRelatora Especia expresa su agradecimiento a esos paises y organizaciones por €
interés que han manifestado acerca de esta cuestion. Sin embargo, sigue deplorando su nimero
reducido y lamentando la falta de informaciones y espera que esto no deba interpretarse como
unafaltade interés en cuanto alaeliminacion de las practicas tradicional es nocivas.
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7. Al igual que € afio pasado, la Relatora Especia quiso asignar una atencion prioritariaala
cuestion de los delitos de honor que requiere, por parte de la comunidad internacional, una
atencion urgente, concertada y respetuosa ala cultura de las regiones y de los paises mas
afectados. Habida cuenta de las escasas informaciones que se le han presentado directamente
sobre esta cuestion, la Relatora Especial ha decidido dedicar €l presente informe a una
actualizacion, tanto en el plano nacional como €l internacional, de las medidas adoptadas para
luchar contra las mutilaciones genitales femeninas y examinar algunos datos que se han puesto a
su disposicién con respecto a otras practicas tradicionales.

. LASMUTILACIONES GENITALES FEMENINAS: INICIATIVAS
NACIONALES, REGIONALES E INTERNACIONALES

A. Iniciativas regionales

1. I nformaci ones comunicadas por 1os gobiernos

8.  Contrariamente alatendencia que se desprendia del informe precedente, este afio las
respuestas no se refieren exclusivamente a la practica de las mutilaciones genitales femeninas.
Sin embargo, parece cada vez mas evidente que | os paises donde esta practicano eraapriori un
problema serio, se ven obligados a adoptar unalegislacién y medidas preventivas paraluchar
contralas mutilaciones. Como complemento de |as informaciones proporcionadas por Alemania
y Francia el afio pasado, Sueciay Nueva Zelandia este afio han informado de las medidas
adoptadas en sus paises para luchar contra dichas précticas.

9. A esterespecto Suecia menciona, aunque sea dificil disponer de cifras exactas, que las
mutilaciones genital es femeninas afectan a numerosas nifias domiciliadas en Suecia. De acuerdo
con las estadisticas, de las 5.000 nifias que viven en Suecia y proceden de paises donde es
corriente la practica de las mutilaciones genitales femeninas, 2.000 tendrian menos de 7 afios.
Gran numero de estas nifias procede de paises donde esta practica afecta a mas del 80% de las
mujeres. Por consiguiente, las autoridades suecas consideran que estas nifias corren el riesgo de
ser objeto de dichas practicas.

10. Tanto en Suecia como en Nueva Zelandia las mutilaciones genitales femeninas se
consideran infracciones penal es sancionadas por |as legislaciones penales. Lalegislacion sueca
no tiene en cuenta el consentimiento de la persona afectada ni de su tutor si se trata de una nifia.
Lalegislacion de los dos paises, que aplicalanorma de la extraterritorialidad, se aplica a autor
de lamutilacion, asi como alosinstigadores de los hechos y alos complices. En Suecia€l
procedimiento se extiende a las personas que no denuncian toda préactica inminente de mutilacion
genital femenina.

11. Enlamedidaen que las|eyes penales son numerosas pero estan lgjos de ser suficientes o
eficaces en un 100%, Sueciay Nueva Zelandia han introducido medidas preventivas dirigidas a
modificar la mentalidad.

12. En SuecialaJuntaNacional de Salud y Bienestar esta encargada de desarrollar proyectos
preventivos en las zonas donde estan concentradas las familias procedentes de paises donde son
practi cadas habitual mente las mutilaciones genitales femeninas. Las medidas estan destinadas a
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las propias poblaciones, asi como alos profesionales que estan en contacto periodico con estas
Ultimas. Se han asignados fondos especial es a este proyecto con una duracion de tres afios.

13. En NuevaZelandia se ha creado un programa nacional de educacion para prevenir las
mutilaciones genital es femeninas, por medio de programas educativos, programas de asistencia
medicay otros, dirigidos alas mujeres y alas nifias que han sido 0 estdn amenazadas de ser
objeto de dichas précticas. El programatiene por objeto mejorar los cuidados dispensados alas
victimas garantizando una formacién adecuada de |los médicos y del personal sanitario.

El hospital més grande para mujeres de Auckland ha creado una clinica especiaizada en los
cuidados que han de ofrecerse alas mujeresy alas nifias que han sido objeto de mutilaciones
genitales femeninas. Al mismo tiempo, los trabajadores sociales, |os profesionales de la
educacion y la policia han establecido unared parala proteccion de las nifias. A escala
internacional y en el marco de su programa de asistencia para el desarrollo, Nueva Zelandia ha
proporcionado asistencia financiera alas organizaciones no gubernamentales, Vision Mundial
Internacional, para un proyecto en Tanzania, y Alianza Internacional parael Apoyo alaNifiez,
para un proyecto en Kenya.

14. México recordd su contribucién al informe del Secretario General ala Asamblea General
en su quincuagésimo cuarto periodo de sesionesy el hecho de que las mutilaciones genitales
femeninas no se practicaban en el pais. Qatar indicd que la practica de las mutilaciones genitales
femeninas habian desaparecido en € pais, teniendo en cuenta los servicios de salud dispensados
por €l Estado y € desarrollo de la educacion sanitaria de la sociedad, en particular de las madres.
El Libano ha manifestado que la ausencia de datos relativos a las précticas tradicionales nocivas
se explica porque esas practicas no existen en su territorio.

2. Otras fuentes de informacion

15. El Comité Interafricano expuso |os aconteci mientos ocurridos en mas de 22 paises
africanos donde despliega actividades, sin contar |os esfuerzos desplegados en |os paises
Ilamados de acogida, tales como Austria, Bélgica, Francia, € Japdn, los Paises Bgjosy €
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte.

16. Después de la adopcion de medidas legislativas en paises tales como Burkina Faso,
Djibouti, Egipto, Ghana, Nigeriay Guinea, |a Relatora Especial mostré interés por las
repercusiones que han tenido sobre las politicas y las medidas adoptadas sobre €l terreno, asi
como sobre la préctica de las mutilaciones genitales femeninas. El Comité Interafricano evalud

los progresos al canzados, en |os paises donde dispone de comités nacionales, sobre la base de
Siete criterios, a saber, la existencia o la creacion de:

- formacion de personal sobre el terreno;

- campafias de formacion, de informacién y de educacion;

- dternativas profesionales para las personas que antes se dedicaban ala excision;
- investigaciones y encuestas sobre las diversas précticas tradicionales nocivas;

- grupos de presion;
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- redesintracomunitarias;
- documentos de informacion y de formacion.

17. Cabe observar que en Benin la préactica de las mutil aciones genital es femeninas ya no es un
tabu. Lasautoridades politicas, religiosas y comunitarias estén cada vez més involucradas en la
lucha contra dichas préacticas, y |as personas que se dedican ala excision poco a poco estan
poniendo fin a sus actividades. Gracias a estos factores combinados se ha producido una clara
disminucion de estas mutilaciones en el pais. Si bien en Burkina Faso |a poblacién esta cada vez
maés abiertay activamente afavor de la erradicacion de las mutilaciones genitales femeninas, la
situacion en Gambia, donde un 80% de la poblacion rural continta practicando |as mutilaciones
sigue siendo motivo de preocupacién, aunque | as campafias de informacion parecen tener
determinadas repercusiones en las ciudades. Por tanto, Gambia debe continuar sus esfuerzos, al
igua que Etiopia, donde las campafias de informacion parecen estar perdiendo fuerza. Por otra
parte, el Comité Interafricano se hafelicitado del reconocimiento del que goza su comité
nacional que trabajaen Nigeria

18. En octubre de 2000, la organizacion "African Women's Organization in Vienna' hallevado
a cabo en Austria una evaluacion del nimero de mutilaciones genital es femeninas practicadas en
el pais entre las poblaciones inmigradas de riesgo. Los resultados de este estudio, junto con otras
camparias nacional es de informacion, han conducido a Gobierno de Austria a reconocer por
primeravez la existencia de la practica de |as mutil aciones genital es femeninas en su territorio, y
han impulsado a Parlamento a aprobar, € 5 de diciembre de 2000, unaley que tipifica como
delito esas practicas.

19. EnFranciay en Bélgicalaasociacion "Grupo parala abolicion de las mutilaciones
sexualesy otras practicas que afectan ala salud de las mujeres y las nifias" lleva a cabo
campahas de sensibilizacién sobre las mutilaciones genital es femeninas dentro de la sociedad y
las comunidades de inmigrantes. Estas camparias de informacion y de capacitacion, que
involucran alos padres y alas personas gque se dedican alas excisiones, han permitido reducir €l
nimero de excisiones. Sin embargo, cabe observar que la seccidn francesa de la asociacion, que
trata de ofrecer asilo alas refugiadas que han sido objeto de dichas précticas, da a entender que
cada vez le cuesta més trabajo cumplir su funcidn en este ambito.

20. Lacreacion de laorganizacion "Women's Action Against Female Genital Mutilations,
Japan" tiene por objeto apoyar |as campafias de erradicacién de las mutilaciones genitales
femeninas en |os paises africanos afectados por € fendmeno. Aungue las mutilaciones no se
practican en el Japdn, los miembros de la organizacion consideran que las mutilaciones genitales
femeninas son una de las manifestaciones notorias de la violencia contra las mujeres, y por tanto
se trata de un fendmeno de alcance universal que no esta delimitado geogréficamente.

21. EnlosPaises Bgjos, la organizacion "Federation of Somali Association in the Netherlands'
tiene por objeto en particular ofrecer asistencia juridicay apoyo alas mujeres procedentes
principa mente de la comunidad somali y de hacerles tomar conciencia del problema de las
mutilaciones. Estaasociacion, a igual que la"London Black Women's Health Action Project”
del Reino Unido, ofrece alas mujeres procedentes de comunidades africanas, en particular de la
somali, una multitud de servicios tales como educacién en cuestiones de salud, grupos de debate,
seminarios, traducciones de documentos de informacion, asi como asistencia social y médica.
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3.  Actividades de la Relatora Especid

22. LaReatoraEspecia quiere comunicar ala Subcomision los datos que ha reunido durante
su visitaa Mauritaniaen el marco de sus actividades y por invitacion de la Direccion de
Promocion de laMujer.

23. LaDireccion de Promocién de la Mujer, que trabaja en la Secretaria de Estado parala
Condicion Femenina, ha dirigido ala Relatora Especial un informe relativo alas actividades del
Gobierno de Mauritania destinadas a eliminar las practicas tradicionales perjudiciales paralas
mujeres en € pais.

24.  Sus actividades se encuentran también en e marco de una estrategia nacional de
promocion de lamujer que constituye una de las prioridades de |a Secretaria de Estado parala
Condicion Femenina desde su creacion.

25. Unadelas actividades gque tiene gran éxito entre las mujeres, pero también entre los
dirigentes que pueden contribuir amejorar la situacion de la mujer mauritana, es la celebracion
de numerosos seminarios destinados a sensibilizar ala opinion publica del pais, asi como asus
responsables, sobre los males de la discriminacion de las mujeres y las consecuencias negativas
de determinadas préacticas tradicionales, a destacar €l lugar preferente que € islam concede ala
mujer y demostrar la necesidad de poner en préctica la Convencion sobre la eliminacion de todas
las formas de discriminacién contrala mujer, que Mauritania ha apoyado ratificandola.

26. Al mismo tiempo, se presta atencion especial ala celebracion de seminarios para
responsabilizar alas numerosas organi zaciones no gubernamental es que trabajan en € pais,
hacerles tomar conciencia de su funcién en lapromocion de la situacion juridicay social dela
muijer y reforzar su capacidad de accion.

27. Asi, por ggemplo, durante el seminario organizado por la Secretaria de Estado para

la Condicion Femenina, del 9 a 11 de abril de 2001, destinado a los responsables

de 45 organizaciones no gubernamental es, sobre el temade las leyes y la condicion de la mujer
en el islam, y cuya ceremonia de apertura se hizo en presenciadel Secretario Genera de Justicia
y del Ministerio de Culturay de Orientacion Isldmica, 10s participantes se ocuparon de las
préacticas nocivas que, segun se dice, estan dictadas por € islam, cuando de hecho son contrarias
a sus disposiciones, tales como:

- lanupcialidad precoz (el matrimonio precoz);
- laexcision,

- @ divorcio practicado por los maridos seguin su voluntad y que, aun siendo licito, esta
fuertemente desaconsejado por lamoral islamica;

- laviolencia en todas sus formas;

- e engorde forzado.
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28. Los principales objetivos de esta estrategia son, en particular, establecer un diagnéstico de
la situacion de lamujer mauritana, definir las orientaciones de |os poderes publicos en cuanto a
la promocién de la mujer, prever un programa coherente en torno a 2000 e involucrar alos
proveedores de fondos sensibilizandolos a las prioridades del Gobierno de Mauritania.

29. Laedstrategianacional de promocion de lamujer, presentada en forma de seis documentos,
se articula en torno a las siguientes cuestiones principales:

- lasmujeres, lasalud y la poblacion;

- lasmuijeres, la educacion y laformacion;
- lasmujeresy lavida de las asociaciones;
- lasmujeresy €l trabajo independiente;

- lasmujeres, lafamiliay e derecho;

- lasmujeresy el medio ambiente.

30. Estas cuestionesy prioridades se han definido partiendo de las realidades propias de la
mujer mauritanay de su situacion. Desde esta perspectiva, se presta atencion especia alas
cuestiones relativas ala atencion preventiva, ala salud maternoinfantil, ala escolarizacion de las
muijeres, alas asociaciones (situacion de las cooperativas y de las agrupaciones femeninas, etc.),
al empleo de las mujeres, ala situacion de las mujeres en e derecho, ala promocion de la mujer
y ad medio ambiente.

31. LaSecretariade Estado parala Condicion Femeninatrabaja para establecer una estrategia
nacional dirigidaainiciar un desarrollo participativo y equitativo que signifigue laintegracion de
un enfoque, especifico paralamujer, del conjunto de las actividades emprendidas o que se van a
realizar. Parae€llo, se prestaespecia atencion a acceso de las mujeres atodos 10s recursos, asi
como alacreacion de una base de datos accesible.

a)  Actividades de las organizaciones no gubernamentales en Mauritania

32. Laorganizacion llamada " Foro nacional paralapromocion de los derechos de las mujeres’
ha patrocinado un estudio que de hecho es una defensa de la promulgacion de unaley contralas
mutilaciones genital es femeninas en Mauritania, a cua hacontribuido el Fondo de Desarrollo de
las Naciones Unidas parala Mujer.

33.  Segln ese estudio, Mauritania particip6 en la campafia regional contrala violencia contra
las mujeres, iniciada por €l Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas parala Mujer, en € que
la excision constituye uno de |os temas fundamental es.

34. El estudio sefidla que desde la creacion en 1993 de la Secretaria de Estado parala
Condicién Femenina, comenzé un debate franco y abierto con |os responsables gubernamental es,
las asociaciones y los dirigentes religiosos sobre la problematica de |as mutilaciones genitales.
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35. Dado que estas personalidades y asociaciones se han sensibilizado particularmente al
problema, hoy dialas organizaciones no gubernamental es cuentan con los dirigentes religiosos, y
en particular los miembros del Alto Consejo Islamico, para defender abiertamente el abandono
de la préactica de las mutilaciones genitales femeninas en Mauritania.

36. A esterespecto, laRelatora Especia se congratula de este compromiso que confirma su
conviccion de que los dirigentes religiosos estan llamados a desempefiar una funcidn primordial
en la eliminacion de las précticas que, en algunos casos, se gjercen bao pretextos religiosos
carentes de todo fundamento.

37. El estudio analizala situacion imperante en algunas regiones de Mauritania donde se
producen esas précticas.

38. Ladecision de practicar la excision a una nifia se adopta en el seno de lafamilia.
En cuanto ala operacién, la efectiian mujeres dedicadas tradicionalmente a las excisionesy a
veces persona médico.

39. Losmotivos que se aducen parajustificar laexcision son lareligion o latradicion.

b)  Percepcion sociocultural de las mutilaciones genitales femeninas

40. Lamayoriadelos grupos étnicos son sensibles ala necesidad de abandonar esta préactica,
en particular gracias al compromiso de sus dirigentes religiosos que se han pronunciado por el
rechazo de esta costumbre.

41. Sin embargo, se expresaron ciertas reticencias en laregion de Guidimakha durante la
campaha de sensibilizaciéon queinicio a escalaregional e Foro nacional paralapromocion de los
derechos de las mujeres entre diciembre de 2000 y marzo de 2001.

42. Cabe observar que latenacidad de esta costumbre entre las etnias pulaar y soninké se debe
alasituacion sociocultural insatisfactoria de las mujeres, segun la cual se lesimpone una
sumision ciegay total.

c)  Opinidn del personal médico sobre la aprobacion de unaley contralas mutilaciones
genitales femeninas

43. Con motivo del congreso de cirujanos del Africa Occidental, celebrado en Nouakchott en
marzo de 2001, €l Foro nacional parala promocion de los derechos de las mujeresinicié una
defensa del abandono de las mutilaciones genitales femeninas y de la aprobacion de unaley que
las tipifique como delito, que inmediatamente cont6 con el consentimiento de los participantes
en el congreso.

44. Gracias a ello unarecomendacion aprobada en el congreso permitié a conjunto de los
participantes expresarse claramente sobre la cuestion. En lineas generales setrata de o
siguiente:

- lasmutilaciones genitales femeninas son un verdadero problema de salud publica,
teniendo en cuenta su amplitud y sus graves consecuencias parala salud de las mujeres
y las nifas;
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- laaprobacion de unaley contralas mutilaciones genital es femeninas resulta necesaria
en Mauritania ya que garantizaria los derechos fundamentales de las mujeres
enunciados en diversas convenciones, en particular la Convencion sobre los Derechos
del Nifio y la Convencion sobre la eliminacién de todas | as formas de discriminacion
contralamujer;

- lasmutilaciones genitales no son précticas impuestas por €l islam.

45. Ademés, €l Ministerio de Sanidad y de Asuntos Sociales, en colaboracion con la Secretaria
de Estado parala Condicion Femenina, el Comisariado de derechos humanos paralalucha
contralapobrezay paralainsercion, a igual que muchas otras asociaciones que trabajan en este
ambito, han establecido una comision naciona encargada de luchar contralas précticas nocivas
paralasalud de las mujeresy las nifias, en particular las mutilaciones genitales femeninas.

46. Sehan llevado a cabo en este campo varias medidas de sensibilizacion, asi como una
campaha nacional.

47. Durante estas campafias, € conjunto del personal médico ha contribuido a nivel regional
para sensibilizar ala poblacion y alos responsables por la adopcion de decisiones, en estrecha
colaboracién con los movimientos de asociaciones femeninas, los dirigentes religiosos y las
personas encargadas tradicional mente de la comunicacion.

d) Recursos humanos

48. Por |lo general, los ciudadanos que viven en medios urbanos estdn mas sensibilizados ala
necesidad de abandonar |a practica de las mutilaciones genitales femeninas.

49. Sin embargo, existen numerosos nucleos de resistenciaen el medio rural, en particular
entre los soninké, en laregion de Guidimakha, y entre los pulaar, en lasregiones del Braknay
Gorgol, Hodh El Charghi y Hodh El Gharbi, en el sudeste del pais.

50. No obstante, cabe observar que el simbolismo inherente ala préctica de las mutilaciones
genitales femeninas, sinénimo de sumisién de la mujer, esta disminuyendo, y en algunas etniasla
excision yano es una condicion parala aceptacion en el matrimonio.

51. Por otra parte, los servicios médicos publicos y privados mantienen estadisticas sobre las
complicaciones a consecuencia de | as excisiones (hemorragias en las nifas, desgarros del perineo
durante el parto en las mujeres, tétanos, SIDA, etc.).

€e) Obstaculos alaaprobacion delaley

i)  Obstaculos socioculturales

52. Lanecesidad de unaley contralas mutilaciones genitales femeninas se percibe de forma
diferente en los diversos grupos étnicos de Mauritania, segun los resultados de la camparfia que
realizo el Foro nacional paralapromocion de los derechos de las mujeres en las regiones
siguientes: Nouakchott, Brakna, Gorgol, Trarza, Adrar, Dakhlet Nouadhibou y Assaba.
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53. De hecho, € grupo arabe es mucho mas sensible al abandono de la préctica de la excision
gue los grupos soninké y pulaar que se encierran en sus tradiciones, aun habiendo tomado
concienciade que laley cheramicano impone esta practica.

54. Sin embargo, los soninké parecen estar en condiciones de aprovechar e compromiso de
cierto numero de sus dirigentes sensibilizados a la necesidad de aprobar unaley contralas
mutilaciones genital es femeninas

i)  Lascorrientes religiosas integristas

55. Existe en Mauritania una corriente integrista refractariaa movimiento de la promocion de
lamujer que considera que |as mutilaciones genital es femeninas no pueden suprimirse puesto
gue laley cherdmica no las ha prohibido.

56. No obstante, esta corriente politicorreligiosa choca con laresistencia de |os ortodoxos del
Alto Consegjo Islamico gque estan decididamente a favor de la aprobacion de unaley contralas
mutilaciones genital es femeninas.

i) El punto de vista de algunas organizaciones de mujeres

57. Algunas organizaciones de mujeres estiman que la aprobacién de unaley contralas
mutilaciones genital es femeninas podria ser rechazada por la comunidad, en particular en los
medios rurales.

f)  Lasestrategias dirigidas a promulgar una legislacién sobre las mutilaciones genitales
femeninas

58. Segln unaencuesta cualitativa que llevé a cabo el Foro nacional paralapromocion de los
derechos de las mujeres en |os tribunal es mauritanos, por ahora ninguin asunto relacionado con
las mutilaciones genitales femeninas hasido llevado ante lajusticia

59. No obstante, la excision podria equipararse a una mutilacion, dados los golpes 'y las heridas
gue se infligen voluntariamente alas mujeres, y entraria entonces en el dmbito de las
disposiciones del Codigo Penal.

60. El estudio concluye sefialando que la estrategia dirigida a aprobar estaley deberia:

- apoyar los programas de sensibilizacion destinados a las comunidades rurales, los
dirigentes religiosos recalcitrantes y, en particular, 1os soninké y los pulaar que viven
en las regiones de Brakna, Gorgol, Guidimakhay Trarza;

- reforzar lacapacidad de las asociaciones y de las instituciones que se manifiestan a
favor de la aprobacion de esta ley;

- inspirarse en los model os que han sido concluyentes, tales como los del Senegal y
Burkina Faso;

- buscar la adhesion de las autoridades mas altas del Estado, en particular ladel
Presidente, para encontrar la adhesién de la poblacion;
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- divulgar las disposiciones y las modalidades de aplicacion de esta ley;

- reinsertar en lasociedad alas mujeres que se han dedicado alas excisiones
ofreciéndoles formacién de parteras tradicionales y poniendo a su disposicion fondos
de reinsercion.

61. Ademasdelasdiversasiniciativas nacionales o transnacionales, |as actividades regionales
son fundamental es para establecer un enfoque integrado de la lucha contra las mutilaciones
genitales femeninas.

B. Iniciativas regionaes

62. Cabe sefidar que los paises de Africarealizan una labor muy activaen € plano regional,
apesar de las numerosas dificultades econdmicas, sociales, culturales o relacionadas con €l
hambre, la sequia o los conflictos armados que enfrentan.

63. Como seguimiento del simposio paralosjefesreigiososy e personal médico, celebrado
en Banjul (Gambia), del 20 a 24 de julio de 1998 (E/CN.4/Sub.2/1999/14, parrs. 47 a54),

del 20 a 22 de agosto de 2000 se celebrd en Arusha (Tanzania) otro simposio de dirigentes
religiosos y personal médico. De los 53 participantes que representaban a diez paises

africanos, 23 eran dirigentes religiosos y los otros, representantes de organismos de las Naciones
Unidas, organizaciones no gubernamental es, comités nacionales del Comité Interafricano y
representantes gubernamentales. El simposio se celebrd con objeto de examinar y evaluar las
medidas adoptadas por los dirigentes religiosos como resultado de la reunion de Banjul, y de
elaborar un plan de accién encaminado a consolidar |as actividades en marcha o previstas,
mediante el establecimiento de unared africana de representantes religiosos. El delegado dela
Republica lslamicade Irén propuso que se efectuara un estudio comparativo de las mutilaciones
genitales femeninas, por paisesy segun lasreligiones. Al final del simposio se publico la
Declaracion de Arusha sobre las précticas tradicional es nocivas.

64. LaReatoraEspecia acoge complacida esainiciativa, que refleja una mayor
sensibilizacion de las diversas partes participantes en un proceso dificil que exige esfuerzos
constantes.

65. Traslasdos reuniones preparatorias celebradas en 1997 y 1999, en que se procedio ala
revision y e andlisis completo del anteproyecto de convencion sobre la eliminacion de las
préacticas tradicional es nocivas que atentan contra los derechos fundamental es de las mujeres y
las nifias, €l anteproyecto debia someterse ala Conferencia Ministerial de la Organizacion dela
Unidad Africana para su aprobacion. Al final de las consultas celebradas en el afio 2000 por la
Organizacion, en colaboracion con la Comision Econdmica paraAfricay e Comité
Interafricano, se propuso que el anteproyecto de convencion se integrara en lafutura carta
africana sobre los derechos de lamujer. Dicha propuesta se sometera ala Conferencia
Ministerial y debera ser aprobada por la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la
Organizacion de laUnidad Africana. El documento, una vez aprobado, sera un instrumento
juridico regional de caracter vinculante que crea obligaciones juridicas para los Estados que 1o
ratifiquen. Ademas, permitirafortalecer las numerosas campafias regionaes y nacionales que se
han emprendido contralas mutilaciones genital es femeninas.
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66. Al respecto, cabe sefialar que paralograr que el Gobierno de Mauritania apoyara el
anteproyecto de convencién gue la Organizacion de la Unidad Africana propone que seincluya,
como protocolo adicional de la Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos, se realizo
un estudio con los auspicios del Foro nacional parala promocion de los derechos de las mujeres.
En el estudio, que cont6 con el apoyo del Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas parala
Mujer (UNIFEM), se sefidla que la Carta Africana no insiste lo suficiente en los derechos
fundamentales de lamujer alalibertad, laigualdad y ladignidad. Segun el estudio, la
concepcion obsoleta de os derechos humanos que presenta la Carta se basa en tradiciones y
valores ancestrales de la civilizacion africana en los que se relega ala mujer a un segundo plano
con respecto al hombre. La Unicareferencia alas mujeres que se hace en la Cartafiguraen
articulo 18, segun el cual e Estado tiene la obligacion de velar por la eliminacion de todo acto de
discriminacion contrala mujer y asegurar la proteccion de los derechos de lamujer y del nifio
enunciados en las declaraciones y convenciones internacionales. De acuerdo con €l estudio, ese
articulo reflgga unavision paternalista de las mujeres ya que las reduce ala condicion de
menores.

67. A eserespecto, en el protocolo se promueve una mayor justicia e igualdad paralas
mujeres, puesto que en €l articulo 2 se recomienda la adopcién de medidas positivas para
eliminar la gran diferencia existente entre |os derechos de los hombres y las mujeres.

El protocolo, que presta especial atencion alas mujeres, establece particularmente en el
articulo 5 que los Estados deben proteger alas mujeresy las nifias de toda forma de violencia,
y que los actos de violencia cometidos contra las mujeres en tiempo de guerra deben castigarse
como crimenes de guerra.

68. Con respecto alas practicas tradicionales nocivas parala salud de las mujeres y las nifias,
el proyecto de protocolo se opone a matrimonio precoz y fijaen 18 afios la edad minima para
contraer matrimonio. El articulo 20 se ocupadel problemadelasviudas. En € articulo 6 se
definen las practicas nocivas como todo comportamiento, toda actitud y toda préctica que tenga
efectos nocivos sobre |os derechos fundamental es de las mujeres y las nifias, en particular su
derecho alavida, alasaludy alaintegridad fisica. En virtud de ese articulo, los Estados partes
se comprometen a adoptar medidas |egidlativas apropiadas para prohibir toda forma de préactica
nociva que pueda poner en peligro €l bienestar general de las mujeresy las nifias, y velar por su
eficaz aplicacion.

69. En e proyecto se promueven camparias de informacion, educacion académicay no
académica, comunicaciones y programas de difusién. Deben formularse disposiciones que
tengan por objeto la eliminacion total de préacticas como |as mutilaciones genitales femeninas o
la escarificacion, aungue se realicen con asistencia de personal médico o paramédico. En €
articulo 6 se prevé también larehabilitacion de las victimas de préacticas nocivas mediante
servicios sociales de apoyo, como servicios de salud y asesoramiento, orientacion adecuada, asi
como formacion profesional que les facilite su integracion en lafamilia, en lacomunidad y en
cualquier otro sector de la sociedad.

70. Por ultimo, los Estados partes deben proteger y ofrecer asilo alas mujeresy las nifias que
corren €l riesgo de ser victimas de esas précticas nocivas.
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71. LaReatoraEspecia esperaque el protocolo sea aprobado en la Cumbre de la OUA, ya
gue constituye un avance importante en lalucha contra las précticas tradicionales nocivas en
Africa

C. Iniciativas en € plano internacional

72. LaOrganizacion Panafricana de Mujeres, en colaboracion con €l Instituto de Viena para el
Desarrollo y la Cooperacion, organiz6 una conferencia internacional sobre las mutilaciones
genitales femeninas, que se celebrd en Viena del 31 de octubre a 1° de noviembre de 2000.
Debido a compromisos previos, la Relatora Especia no pudo participar en la conferencia, pero
manifestd interés en conocer las conclusiones de lareunion, la primera que se celebraen Austria
sobre el tema. La conferencia permitio alas distintas partes interesadas reunirse en un pais que
hasta |a fecha no disponia de datos precisos sobre e tema.

73. Laconferencia permitié examinar los aspectos juridicos, politicos, sociales, médicosy
culturales de las mutilaciones genitales femeninas. Algunos participantes pusieron de relieve e
hecho de que esas mutilaciones eran préacticas que violaban |os derechos de |a persona.

L os representantes de al gunos paises africanos se refirieron alos progresos alcanzados y a los
obstacul os que persisten en lalucha contra las mutilaciones genitales femeninas. Laconferencia
permitio también enfocar mejor la dimension mundial de la cuestion, ya que esas practicas son
exportadas a otros paises, especialmente de Europa, como Austria, por las personas que emigran
aesos paises. Laconferenciasirvio, ademas, para que esos paises tomaran conciencia del
fendmeno y recordaran las obligaciones y |os deberes que | es corresponden en su caracter de
paises de acogida.

74. Cabe sefaar, ademés, que el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (FNUAP)
organizo, del 24 a 27 dejulio de 2000 en Windhoek (Namibia), su cuarta conferenciaregional
de ministras y parlamentarias africanas sobre |las dificultades para atender |1as necesidades de
salud sexual y reproductiva de las adolescentes. La eliminacion de las mutilaciones genitales
femeninas fue uno de los temas principales del debate.

75. Dd 23 a 25 de noviembre de 2000, se celebré en Vaencia (Espafia) un foro mundial
contralaviolencia, en el que se reunieron mujeres de 96 paises. En el foro se examinaron cuatro
temas prioritarios y a final de las deliberaciones se aprobo una serie de recomendaciones al
respecto. Lostemas tratados fueron los siguientes. laviolencia contrala mujer en el hogar, las
mutilaciones genital es femeninas, la explotacién sexual y laviolencia contrala mujer en tiempo
de conflicto armado. En el marco de las recomendaciones relativas a las mutilaciones genitales
femeninas, € foro hizo un llamamiento para que se adoptaran, de inmediato, medidas a nivel
internacional. Ademas, pidio alas Naciones Unidas que formularan una estrategia encaminada a
laeliminacion total de las mutilaciones genitales femeninas. Por o tanto, |os organismos de las
Naciones Unidas deberan evaluar |os avances logrados, teniendo en cuenta los parametros y
objetivos establecidos previamente. Ademas, se dentd ala OUA a que aprobara cuanto antes €l
anteproyecto de convencion sobre la eliminacién de las practicas tradicional es nocivas que
atentan contralos derechos fundamentales de las mujeres y las nifias, y se invité alos paises que
registran un indice elevado de inmigracion a que adoptaran medidas legislativas y preventivas
para proteger alas nifias en situacion deriesgo. Asimismo, se hizo un [lamamiento en favor de
la cooperacion internacional para prestar asistenciafinanciera alos paisesy |os programas que
luchan contra esas précticas.
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76. Al respecto, la Relatora Especial reitera el llamamiento que suele hacer alos paises que
registran un fuerte indice de inmigracién para solicitarles que elaboren y g ecuten programas de
lucha contra | as practicas tradicional es nocivas de conformidad con sus leyes nacionales y las
normas internacionales, pero siempre con el debido respeto por los valores culturales de las
poblaciones migrantes y evitando denigrar esas culturas 'y poner en €l banquillo alas sociedades
afectadas, especialmente através del desprecio y el espiritu de superioridad
(E/CN.4/Sub.2/2000/17, parr. 29).

D. Otros hechos de interés

77. Antesdeterminar € presente capitulo relativo alas mutilaciones genitales femeninas, en el
gue se trata de hacer una breve resefia de algunas de |as iniciativas mas recientes en lamateria, la
Relatora Especial desea sefiaar que |os jovenes, especiamente, participan en lalucha contralas
précticas tradicionales nocivas, y que ha seguido recibiendo correspondencia e informacion
sobre la circuncision masculinay sobre algunos estudios dirigidos por departamentos de
universidades, (como e Departamento de Sociologia de la Universidad de Minnesota) o
realizados por particulares, sobre |os aspectos sociales, antropol 0gicos, médicos y de otra indole
de las mutilaciones genital es femeninas.

78. LaReatoraEspecia expresanuevamente su satisfaccion por las numerosas
comunicaciones enviadas por escolares, alumnos de liceos y estudiantes universitarios de
diversos paises, en las que expresan su protesta contra las mutilaciones genitales femeninas y las
condenan. Estatendencia, que se intensificd el afio pasado, se ha mantenido. Esa sensibilizacion
y movilizacién de los jovenes es un elemento alentador en lalucha contraesapractica. En vista
de que las comunicaciones han sido enviadas en su mayoria por instituciones europeas o
norteamericanas, la Relatora Especial desea hacer un [lamamiento alos profesores interesados a
fin de que se proporcione a esos jovenes informacién claray objetiva para evitar toda amalgama
de preceptos religiosos o toda estigmatizacion de determinadas culturas.

79. Ademas, laRelatora Especia desea sefialar que del 25 a 27 de abril de 2000 se celebrd en
Addis Abeba un foro de jovenes organizado por € Comité Interafricano. En el foro participaron
mas de 60 jovenes procedentes de 16 paises africanos, representantes de organismos de las
Naciones Unidas como la Organizacion Mundial de la Salud, el Fondo de Poblacion de las
Naciones Unidas y € Fondo de las Naciones Unidas parala Infancia, asi como otros invitados
especiales. Losjovenes, que representan un 40% de la poblacion africana, deben desempefiar un
papel importante en la eliminacion de las préacti cas tradicionales nocivas.

80. Esosjovenes, animados por una fuerte motivacion, analizaron diversas précticas
tradicional es nocivas, como las mutilaciones genitales femeninas, el matrimonio precoz y los
tables en materia de nutricion, y se comprometieron a hacer todo |o posible por eliminarlas.
Decidieron crear unared de jovenes en Africa que se encargara, principamente, de aplicar €l
plan de accion adoptado por los jovenes durante el foro; en el plan de accidn se intentan definir
estrategias para eliminar las practicas nocivas prestando especial atencion alainformacion, la
educacion, el didlogo y la sensibilizacion de las comunidades, en particular de los dirigentes
religiosos y los notables. Los jovenes manifestaron que estaban convencidos de que las medidas
concertadas por ellosy € vinculo creado més alla de las fronteras nacional es eran elementos
fundamental es para hacer evolucionar las mentalidades.
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81. LaReatoraEspecia se muestracomplacida por esainiciativay espera que otros jovenes
sigan ese ggemplo uniéndose a lared existente o creando redes paralelas. La Relatora espera
también gque esas redes se extiendan méas aladel continente africano.

82. Enarasdelatransparencia, la Relatora Especia desea sefidlar que sigue recibiendo, de vez
en cuando, comunicaciones relativas ala condena de la circuncision masculina. Al respecto,
desea recordar que su mandato, tal como lo ha definido la Subcomision de Promocion y
Proteccion de los Derechos Humanos, se refiere alas practicas tradicionales que afectan ala
salud de las mujeresy las nifias. Lo mismo ocurre en el marco de la Asamblea General o de
otros 6rganos de las Naciones Unidas. Por |o tanto, la Relatora cumple con sus atribuciones
cuando se limitaa mencionar la circuncision femenina. Ademas, considera que las
consecuencias nocivas de la circuncision masculina no pueden compararse 0 asimilarse en
ningln caso alas violencias, los peligros y los riesgos a los que estan expuestas las nifias y las
mujeres.

83. Por ultimo, la Relatora Especia expresa su satisfaccion por |as investigaciones realizadas
por estudiantes universitarios u otras personas en el contexto de una especializacion o de un
interés personal, y alienta a que se sigan emprendiendo iniciativas de ese tipo.

Il. LASDEMASPRACTICAS TRADICIONALES

84. LaRelatoraEspecia sigue particularmente alarmada ante |as informaciones que se
publican sobre los delitos de honor. Ademas, aunque las mutilaciones genitales femeninas son
una practica contrala cual comienza a despertarse la conciencia colectiva, en particular en las
poblaciones interesadas, subsisten otras practicas igualmente nocivas y difundidas, que a veces
hasta cambian de forma para volverse mas insidiosas, como |os matrimonios precoces, |0s
matrimonios forzados, la maternidad precoz, la preferencia por los hijos varones, la dote, la
violenciaen €l hogar, incluido e incesto.

85. En € presente capitulo figuralainformacion proporcionada por |os gobiernos acerca de
préacticas distintas de las mutilaciones sexuales, asi como los datos al respecto recibidos por la
Relatora Especial.

A. Informacién proporcionada por |10s gobiernos

86. LaRepublicade Azerbaiyan serefirié, en su comunicacion, alos numerosos progresos y
avances logrados en cuanto al respeto, la promocion y la proteccion de los derechos de la mujer.
A pesar de las medidas legidativas y gubernamental es adoptadas para garantizar laigualdad ante
laley, la concesion de prestaciones y la proteccion de lamujer contrael maltrato y laviolacion
de sus derechos, Azerbaiyan reconoce que siguen existiendo practicas que afectan ala salud de
las mujeres y las nifias, como la violencia en € hogar y |os actos cometidos por cuestiones de
honor. Al respecto, los ministeriosy las entidades nacional es competentes estén adoptando
medidas paralograr que se investiguen las infracciones de ese tipo para reprimir esos actos e
impedir que se repitan.

87. En €l informe presentado por Guatemala ala Relatora Especial se hace referenciaalas
diversas medidas preventivas, represivas, legislativas o administrativas que se han adoptado en €
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pais para proteger alas mujeresy las nifias. Tras la aprobacion, en 1998, de un plan de accion
nacional paraeliminar las préacticas tradicionales nocivas que afectan ala salud de las mujeres y
las nifias, los 6rganos gubernamental es adoptaron medidas que tuvieron repercusiones positivas
en préacticas tales como preferencia alos hijos varones, |0s matrimonios precoces, laviolencia
contralas mujeresy las nifias, asi como en la salud reproductiva, el control sobre los embarazos
y las politicas de planificacion de lafamilia. Esos avances se lograron, gracias, entre otras cosas,
alaincorporacion de mecanismos para dar seguimiento a esas practicas en los distintos
ministerios y otros 6rganos no gubernamentales, asi como a las camparias de formacion e
informacion y alarevision de los manuales escol ares.

B. Medidas adoptadas por organismos de las Naciones Unidas

88. LaReatoraEspecia deseareferirse, en particular, ala camparia que emprendio

el UNICEF, e 7 de marzo de 2000, contra el matrimonio precoz, denominado matrimonio de
nifios. Sobre la base de datos estadisticos segun los cuales en algunos paises el 50% de las nifias
suelen casarse antes de cumplir los 18 afios, el UNICEF emprendié una campafia mundial para
prevenir ese fendbmeno. Simultaneamente con la campaha, se publico un informe relativo alas
numerosas consecuencias perjudiciales y las implicaciones de |os matrimonios precoces, desde la
restriccion de lalibertad hasta los efectos sobre la salud y la educacion de las nifias. El embarazo
precoz, corolario natural de esos matrimonios, acarrea un aumento de la mortalidad infantil.
Ademas, |as nifias virgenes estdn mas expuestas a virus de inmunodeficiencia humana, porque
los hombres infectados estan convencidos de que el hecho de mantener rel aciones sexuales con
unajoven virgen puede curarlos. Las medidas preventivas van desde lamovilizacion de las
organizacionesy las personas anivel local hastala difusion de informacion clara entre los padres
y las nifias. Laeducacion de los padres, que tiene por objeto convencerlos de la necesidad de
enviar alas nifias alaescuelay de que permanezcan alli durante e mayor tiempo posible, es €
elemento clave de toda politica preventiva. Por otra parte, debe ponerse a disposicion delas
muchachas que ya han contraido matrimonio servicios de informacion sobre los riesgos a que se
exponen.

89. Al respecto, cabe sefiaar que el Grupo de Trabajo sobre las Formas Contemporaneas de la
Esclavitud decidio, durante su 26° periodo de sesiones, examinar con carécter prioritario, en

su 28° periodo de sesiones que se celebrara en el afno 2003, la cuestion de las formas
contemporaneas de la esclavitud vinculadas a la discriminacion, en particular la

discriminacion por motivos de sexo. Algunos de |os temas que se examinaran en esa ocasion
son: el matrimonio precoz, e matrimonio forzado y la venta de mujeres para el matrimonio.

90. Ademasdelas actividadesy los programas prioritarios establecidos por el Fondo de
Poblacion de las Naciones Unidas para luchar contrala propagacion del virus de
inmunodeficiencia humana, y en el marco de la aplicacion del Programade Accion dela
Conferencia Internacional sobre laPoblaciony € Desarrollo, celebrada en El Cairo en
septiembre de 1994, el Fondo ha centrado su informe anual en las repercusiones negativas de la
desigualdad entre hombres y mujeres, no sblo paralas personas sino también para la economia
nacional y el progreso social. Esas desigualdades se manifiestan principalmente en la salud
reproductiva de las adol escentes en forma de embarazos precoces, aumento de la mortalidad
infantil o discriminacion en e acceso alaatencion delasalud y en la calidad de los servicios
prestados.
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CONCLUSIONES

91. LaRelatoraEspecia reiteraunavez mas su reconocimiento alos Estadosy las
organizaciones internacionales que no solo respondieron a su solicitud de informacién sino que
manifestaron su firme determinacion y voluntad de actuar para mejorar la situacion de las
mujeres que sufren en todo e mundo las consecuencias de una discriminacion que, en lamayoria
de los casos, afecta gravemente a su salud fisicay moral, atenta, sin duda, contra su dignidad y
constituye una violacién manifiesta de sus derechos mas fundamentales.

92. Lasorganizaciones no gubernamental es locales e internacionales, y muy especialmente los
responsables del Comité Interafricano, merecen estimulo constante, asi como apoyo material y
financiero que les permita desempefiar su decisiva labor que consiste en la aplicacion de politicas
y larealizacion de actividades con miras a eliminar las practicas nocivas.

93. LaRelatora Especia desea encomiar lalabor de esas organizaciones y manifestar su apoyo
atodainiciativa que se emprenda anivel nacional, regional e internacional con esefin.

94. Sin embargo, desea hacer algunos comentarios sobre laformaen que se trat6 el temade los
delitos de honor en el quincuagésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General. En €l
cuarto informe sobre la evolucién de la situacion relativa a la eliminacion de las précticas
tradicionales que afectan ala salud de las mujeresy las nifias, |a Relatora Especial explico que
los delitos de honor eran una practica antigua utilizada en algunos paises del Oriente Medio y del
Pakistan que se extendié en el pasado a otros paises de la cuenca del Mediterraneo, en particular
alas zonas tradicionales y remotas de Grecia e Italia, principalmente con €l propdsito de
controlar los nacimientos.

95. LaRedatoraEspecia subrayd, ademas, el hecho de que los delitos de honor violaban los
preceptos del islam.

96. Por g emplo, en la gran manifestacion realizada en Jordaniay encabezada por 10s principes
jordanos en febrero de 2000, se exigia insistentemente la abolicidn de esapractica. En el
Pakistan también se realiz6 una manifestacion para condenarla.

97. Por lotanto, la Relatora Especial concluyé que seguia convencida de la eficacia del
didlogo, la perseveranciay la educacién de hombresy mujeres para poner fin atodas las
précticas nocivas. De hecho, esinnegable que la evolucion de lamentalidad es el factor
primordial paraluchar contra tradiciones arraigadas desde hace muchos siglos y perpetuadas por
sociedades tradicionales, las cuales, en ninglin caso pueden ser condenadas, ni siquiera en
nombre de |os derechos humanos.

98. El hecho de imponer cambios, atentando deliberadamente contra lo que esas sociedades
consideran mas sagrado, recurriendo ala denigracion, la propaganda falsa o a estereotipos
discriminatorios, es contraproducente para una lucha eficaz contra las précticas nocivas.

99. Cabe sefdar, al respecto, que los progresos registrados, especialmente en lalucha contra
las mutilaciones genitales femeninas, se han logrado gracias a que las camparias emprendidas
desde hace afios por la comunidad internacional y |as organizaciones no gubernamental es se han
basado en el didlogo, la persuasion, € respeto de |as poblaciones de que se trata y han permitido



E/CN.4/Sub.2/2001/27
pagina 19

sensibilizar alos gobiernos y atodos |os responsables motivandolos y alentandolos a que
contribuyan eficazmente alalucha contra esa préctica.

100. Por €llo, esde lamentar que durante el quincuagésimo quinto periodo de sesionesde la
Asamblea General |0s patrocinadores de la resolucién 55/66, relativa ala eliminacion de los
delitos de honor cometidos contrala mujer, no hayan actuado con la prudencia debida para
asegurar la celebracién de un debate ecuanime y lograr la aprobacion por consenso de un
proyecto que eraloable, pero que lamentablemente tuvo un mal comienzo con la proyeccion, en
la sede de las Naciones Unidas, de la peliculatitulada " Delitos de honor".

101. Las delegaciones musulmanas se mostraron particularmente sorprendidas por € carécter
tendencioso de la pelicula realizada por una persona no musulmana, Shelley Saywell, en la que
se atribuian los delitos de honor a précticas islamicas, y se manipulaban y alteraban los
versiculos del Cordn. Como resultado de la proyeccién, los miembros de la Organizacion de la
Conferencia lslamica expresaron oficialmente su disgusto y declararon que no existiarelacion
alguna entre los delitos cometidos contralas mujeres y la ensefianza, las practicas y los valores
del islam.

102. Por lo tanto, e proyecto de resolucién se sometio a votacion, |o cual, en opinion dela
Relatora Especial, pudo haberse evitado si 1os patrocinadores del proyecto de resolucion
hubiesen sopesado detenidamente las ventgjas y |os inconvenientes de proyectar una pelicula
que, lgjos de contribuir al logro de los objetivos deseados por |os patrocinadores, fue un
elemento perturbador y el motivo de una discusién y un enfrentamiento que no contribuyen en
absoluto alalucha contra practicas nocivas como |os delitos de honor.



